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egpatu;fSf;F Kd; cj;gh (njhlh;r;rp) 

cj;gh mtdJ Ngr;ir Kbj;j gpwF 'mGy; tyPNj! eP cdJ 

Ngr;ir Kbj;Jf; nfhz;lhah?" vd;W egp (]y;) mtu;fs; Nfl;f 

mtd; 'Mk;!" vd;whd;. ',g;NghJ ehd; nrhy;tijf; Nfs;" vd;W 

egp (]y;) mtu;fs; $w 'mt;thNw nra;fpNwd;" vd;W mtd; 

gjpyspj;jhd;. gpwF egp (]y;) mtu;fs; 'gp];kpy;yhu;u`;khdpu;u`Pk;| 

vd;W Muk;gpj;J mj;jpahak; /G];]pyj;ij Xjpf; fhl;bdhu;fs;. 

KJFf;Fg;gpd; jd;Dila iffis Cd;wp rha;e;J cl;fhu;e;J 

nfhz;L egp (]y;) mtu;fs; XJtij kpff; ftdkhff; Nfl;lhd;. 

gpwF ][;jhTila Maj;ij Xjp ][;jh nra;J Kbj;jhu;fs;. 

gpd;du; 'mGy; tyPNj! eP nrtpNaw;f Ntz;baijnay;yhk; 

nrtpNaw;W tpl;lha;. ePNa ,g;nghOJ KbT nra;Jnfhs;!" vd;W 

nkhope;jhu;fs;. 

mjw;Fg; gpwF cj;gh mtdJ ez;gu;fsplk; jpUk;gp te;jNghJ 

mtu;fs; jq;fSf;Fs; 'my;yh`;tpd; kPJ rj;jpakhf! mGy; tyPj; 

Kfk; khwpatdhf te;jpUf;fpd;whd;" vd;W Ngrpf; nfhz;ldu;. 

cj;gh te;jTld; 'eP vd;d nra;jpia nfhz;L te;jpUf;fpd;wha;" 

vd tpdtpdu;. ',Jtiu Nfl;buhj Ngr;iray;yth ehd; Nfl;Nld;! 

my;yh`;tpd; kPJ rj;jpakhf! mJ ftpijAk; my;y! #dpaKk; 

my;y! N[hrpaKk; my;y! Fiw\pfNs! ehd; nrhy;tijf; NfSq;fs;. 

,tiu tpl;L xJq;fp tpLq;fs;. ,tUf;Fk; ,tuJ gzpf;Fkpilapy; 

FWf;fplhjPu;fs;. my;yh`;tpd; kPJ rj;jpakhf! ,tlkpUe;J ehd; 

Nfl;L te;j Ngr;Rf;F kfj;jhd Mw;wy; ,Uf;fpwJ. kw;w mugpau;fs; 
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mtiu mopj;Jtpl;lhy; mJNt ekf;Fg; NghJk;. ekJ Nehf;fKk; 

mJNt! khwhf> kw;w muGfis ,tu; ntw;wp nfhz;lhy; mtUf;Ff; 

fpilf;Fk; Ml;rp cq;fSila Ml;rpNa! mtUf;Ff; fpilf;Fk; 

fz;zpak; cq;fSila fz;zpaNk! mtu; %ykhf fpilf;Fk; 

midj;J ghf;fpaq;fSf;Fk; ePq;fSk; KO chpik ngw;wtu;fs;" 

vd;W $wpdhd;. ,jidf; Nfl;l mtu;fs; 'mGy; tyPNj! 

my;yh`;tpd; kPJ rj;jpakhf! mtu; jd;Dila ehtd;ikahy; 

cd;id trpag;gLj;jp tpl;lhu;" vd;wdu;. 'mtiug; gw;wp vdJ 

fUj;J ,Jjhd;. ,dp cq;fSf;F vg;gb Njhd;WfpwNjh mg;gb 

ePq;fs; ele;J nfhs;Sq;fs;" vd;W $wptpl;lhd;. (,g;D `p\hk;) 

kw;Wk; rpy mwptpg;Gfspy; tUtjhtJ: egp (]y;) mtu;fs; 13k; 

trdj;ij XjpaNghJ 'K`k;kNj NghJk;! NghJk;!! vd;W $wp jdJ 

ifia egp (]y;) mtu;fspd; thapd; kPJ itj;J> ,uj;j cwtpd; 

nghUl;lhy; epWj;jpf; nfhs;Sq;fs;" vd;W $wpdhd;. mjw;Ff; 

fhuzk;> my;yh`;tpd; vr;rhpf;if cz;ikapy; epfo;e;JtpLk; vd;W 

mtd; gae;jJjhd;. gpwF vOe;J nrd;W jdJ $l;lj;jhhplk; 

,jw;F Kd; $wg;gl;lJ Nghd;W nra;jpfis $wpdhd;. (,g;D f]Pu;) 

 
ENGLISH- THE SEALED NECTAR – MEMORIES OF THE PROPHET (PBUH)-AUTHOR- ISSAM DIAB 

 

Quraish’s Representative negotiates with the Messenger of Allâh [pbuh] 
(Continued ….) 

"Have you said all?" asked Muhammad [pbuh]; and then hearing that all had been said, 
he spoke forth, and said: 

"In the Name of Allâh, the Most Beneficent, the Most Merciful. Hâ-Mîm. [These letters are 
one of the miracles of the Qur’ân, and none but Allâh (Alone) knows their meanings]. A 
revelation from Allâh, the Most Beneficent, the Most Merciful. A Book whereof the verses 
are explained in detail; — a Qur’ân in Arabic for people who know. Giving glad tidings 
[of Paradise to the one who believes in the Oneness of Allâh (i.e. Islamic Monotheism) 
and fears Allâh much (abstains from all kinds of sins and evil deeds.) and loves Allâh 
much (performing all kinds of good deeds which He has ordained)], and warning (of 
punishment in the Hell-fire to the one who disbelieves in the Oneness of Allâh), but most 
of them turn away, so they listen not. And they say: Our hearts are under coverings 
(screened) from that to which you invite us …" [Al-Qur'an 41: 1-5] 

The Messenger of Allâh [pbuh] went on reciting the Chapter while ‘Utbah sitting and 
listening attentively with his hand behind his back to support him. When the Messenger 
reached the verse that required prostration, he immediately prostrated himself. After 
that, he turned to ‘Utbah saying: "Well Abu Al-Waleed! You have heard my reply, you are 
now free to do whatever you please." ‘Utbah then retired to his company to apprise 
them of the Prophet’s attitude. When his compatriots saw him, they swore that he had 
returned to them with a countenance unlike the one he had before meeting the Prophet 
[pbuh] . He immediately communicated to them the details of the talk he gave and the 
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reply he received, and appended saying: "I have never heard words similar to those 
ones he recited. They definitely relate neither to poetry nor to witchcraft nor do they 
derive from soothsaying. O people of Quraish! I request you to heed my advice and 
grant the man full freedom to pursue his goals, in which case you could safely detach 
yourselves from him. I swear that his words bear a supreme Message. Should the other 
Arabs rid you of him, they will then spare you the trouble, on the other hand if he 
accedes to power over the Arabs, then you will bask in his kingship and share him his 
might." These words of course fell on deaf ears, and did not appeal to the infidels, who 
jeered at ‘Utbah and claimed that the Prophet [pbuh] had bewitched him. [Ibn Hisham 
1/293,294] 

In another version of the same event, it is related that ‘Utbah went on attentively listening 
to the Prophet [pbuh] until the latter began to recite Allâh’s Words: 

"But if they turn away, they say (O Muhammad [pbuh] ): "I have warned you of a Sa‘iqa 
(a destructive awful cry, torment, hit, a thunder-bolt) like the Sa‘iqa which overtook ‘Ad 
and Thamûd (people)." [Al-Qur'an 41:13] 

Here ‘Utbah stood up panicked and stunned putting his hand on the Prophet’s mouth 
beseeching him: "I beg you in the Name of Allâh and uterine ties to stop lest the calamity 
should befall the people of Quraish." He then hurriedly returned to his compatriots and 
informed them of what he had heard. [Tafseer Ibn Kathir 6/159-161] 

 

 


	Quraish’s Representative negotiates with the Messenger of Allâh [pbuh] (Continued ….)

